MANUAL

144 LED ICICLE LIGHT CHAIN

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the user instructions carefully before use!
Save these instruc@fons for future reference.

« Check that no light sources are damaged.

« Do not connect the product to the mains power supply while the product is still in the pack.
« Designed for indoor and outdoor use.

+ Do not connect two or more strings of lights together electrically.

« The bulbs are not replaceable and the string of lights cannot be repaired.

= The external power cord cannot be replaced —if the cord, plug or any other part is damaged the
whole product must be replaced.

= Do not use sharp or abrasive objects during assembly.

« Do not expose the cord or conductors to mechanical loads. Do not hang objects on the string
of lights.

= This is not a toy. Exercise care if the product is used near children.
» Unplug the power cord when the product is not in use.

« The product is made of recyclable material. Recycle products that have reached the end of their
useful life according to local regulations.

= This string of lights must only be used together with a transformer with the same output as the
one supplied and must never be connected directly to the mains supply without a transformer.

= Do not use as general lighting.
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TECHNICAL DATA

Rated voltage, in 230 VAC /50 Hz

Rated voltage, out 24VDC

Output 36 W

Number of LEDs 144 pcs

Protection rating P44
USE:

Plug in the light chain to turn it on.

The light chain is equipped with a double timer that lights for 8 hours after which it goes out for 5
hours, lights up for 4 hours and goes out for 7 hours.

To activate the timer function, press the button on the adaptor. When the button turns green — the
timer is activated. To turn off the light chain/the timer function — please press the button again.



HANDLEIDING

144 LED IJSPEGEL LICHTSLINGER
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de gebruiksinstructies aandachtig door voor gebruik!
Bewaar deze instructies voor toekomstige referentie.

e Zorg ervoor dat geen van de lichtbronnen is beschadigd.

e Verbind het product niet met de hoofdschakelaar als het product nog in de verpakking zit.

e Ontworpen voor binnen- en buitengebruik.

e Verbind niet twee of meer slingers aan elkaar.

e De lampjes zijn niet vervangbaar en de lichtslinger kan niet worden gerepareerd.

e Het externe netsnoer kan niet worden vervangen - als het snoer, de stekker of een ander
onderdeel beschadigd is, moet het hele product worden vervangen.

e Gebruik geen scherpe of schurende objecten bij het product.

e Stel het snoer of de geleiders niet bloot aan mechanische belastingen. Hang geen objecten
aan de lichtslinger.

e Ditis geen speelgoed. Wees voorzichtig als het product in de buurt van kinderen wordt
gebruikt.

e Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het product niet in gebruik is.

e Het product is gemaakt van recyclebaar materiaal. Recycle producten die het einde van hun
levensduur hebben bereikt volgens de lokale regelgeving.

e Deze lichtslinger mag alleen worden gebruikt in combinatie met een transformator met
dezelfde uitgang als de geleverde en mag nooit zonder transformator rechtstreeks op het
lichtnet worden aangesloten.

e Gebruik geen algemene verlichting.

BESCHRUVING

TECHNISCHE GEGEVENS

Nominale spanning, in 230 VAC-50 Hz

Nominale spanning, out 24 VDC

Uitvoer 3,6 W

Aantal LEDS 144 stuks

Beschermingsniveau P44
GEBRUIK:

Sluit de lichtslinger aan om deze aan te zetten.

De lichtslinger is voorzien van een dubbele timer die 8 uur brandt, daarna 5 uur dooft, 4 uur brandt
en 7 uur dooft.

Druk op de knop op de adapter om de timerfunctie te activeren. Als de knop groen wordt, wordt de
timer geactiveerd. Druk nogmaals op de knop om de lichtslinger/de timerfunctie uit te schakelen.






BEDIENUNGSANLEITUNG

144 LED EISZAPFEN LICHTERKETTE

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch sorgfaltig durch!
Bewahren Sie diese Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.
o Stellen Sie sicher, dass keine der Lichtquellen beschadigt ist.

¢ SchlieRen Sie das Produkt nicht an den Hauptschalter an, wenn sich das Produkt noch in der
Verpackung befindet.

¢ Entwickelt fiir den Innen- und AulRenbereich.
¢ Verbinden Sie nicht zwei oder mehr Streamer miteinander.
¢ Die Lichter sind nicht austauschbar und die Lichterkette kann nicht repariert werden.

¢ Das externe Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel, der Stecker oder ein
anderes Teil beschadigt ist, muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.

¢ Verwenden Sie keine scharfen oder abrasiven Gegenstdande mit dem Produkt.

¢ Setzen Sie das Kabel oder die Leiter keinen mechanischen Belastungen aus. Hangen Sie keine
Gegenstande an die Lichterketten.

¢ Dies ist kein Spielzeug. Seien Sie vorsichtig, wenn das Produkt in der Ndahe von Kindern verwendet
wird.

* Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Produkt nicht verwendet wird.

¢ Das Produkt besteht aus recycelbarem Material. Recyceln Sie Produkte, die das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht haben, gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Diese Lichterkette darf nur in Kombination mit einem Transformator mit der gleichen Leistung wie
der mitgelieferte verwendet werden und darf niemals ohne Transformator direkt an das Stromnetz
angeschlossen werden.

¢ Verwenden Sie keine Allgemeinbeleuchtung.

BESCHREIBUNG

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung in 230 VAC-50 Hz
Nennspannung ab 24 VDC
Ausgang 3,6 W
LED-lichte Stilick 144 Stk
Schutzart IP44




VERWENDUNG:
SchlieRRen Sie die leichte Kette an, um sie einzuschalten.

Die leichte Kette ist mit einem Doppel-Timer ausgestattet, der 8 Stunden lang brennt, dann 5
Stunden lang ausgeht, 4 Stunden lang aufleuchtet und 7 Stunden lang ausgeht.

Driicken Sie die Taste am Adapter, um die Timerfunktion zu aktivieren. Wenn die Taste griin wird,
wird der Timer aktiviert. Druicken Sie die Taste erneut, um die Lichtketten- / Timerfunktion
auszuschalten.



MANUEL D’INSTRUCTIONS

144 GUIRLANDE LUMINEUSE LED GLACON

CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement les instructions d'utilisation avant utilisation!

Conservez ces instructions pour référence future.

e Assurez-vous qu'aucune des sources lumineuses n'est endommagée.

¢ Ne connectez pas le produit a l'interrupteur principal si le produit est toujours dans son emballage.
e Congu pour une utilisation intérieure et extérieure.

¢ Ne connectez pas deux streamers ou plus ensemble.

¢ Les lumiéres ne sont pas remplacables et la chaine de lumiéres ne peut pas étre réparée.

¢ Le cordon d'alimentation externe ne peut pas étre remplacé - si le cordon, la fiche ou une autre
piéce est endommagé, I'ensemble du produit doit étre remplacé.

* N'utilisez pas d'objets tranchants ou abrasifs avec le produit.

¢ N'exposez pas le cordon ou les conducteurs a des charges mécaniques. Ne suspendez pas d'objets
aux guirlandes lumineuses.

¢ Ce n'est pas un jouet. Soyez prudent si le produit est utilisé a proximité d'enfants.
¢ Débranchez le cordon d'alimentation lorsque le produit n'est pas utilisé.

¢ Le produit est en matériau recyclable. Recyclez les produits arrivés en fin de vie conformément aux
réglementations locales.

¢ Cette chalne de lumiéres ne peut étre utilisée qu'en combinaison avec un transformateur avec la
méme sortie que celle fournie et ne doit jamais étre connectée directement au secteur sans
transformateur.

¢ N'utilisez pas d'éclairage général.
DESCRIPTION

CARACTERISTIQUES

Tension nominale, en 230 VAC-50 Hz
Tension nominale, a partir de 24 VDC

Sortie 3,6 W
Nombre de LED 144 pcs

Classe de protection P44

UTILISATION:
Connectez la chaine de lumieres pour l'allumer.

La guirlande lumineuse est équipée d'une double minuterie qui brile pendant 8 heures, puis s'éteint
pendant 5 heures, s'allume pendant 4 heures et s'éteint pendant 7 heures.



Appuyez sur le bouton de I'adaptateur pour activer la fonction de minuterie. Lorsque le bouton
devient vert, la minuterie est activée. Appuyez a nouveau sur le bouton pour désactiver la fonction
lumiére de chaine / minuterie.



